Complete Systems for Vehicle-to-Trailer Wiring
Sistemas completos para el cableado del vehiculo al remolque
Systemes complets de branchement électrique entre véhicule et caravane

This Package Contains: HEAVY DUTY ADAPTOR
For Connecting 4-Wire Flat Trailer Plug To 7-Way RV (Blade Type) Receptacle

Este paquete contiene: ADAPTADOR DE GRAN POTENCIA
Para conectar un enchufe chato de 4 cables del remolque a
un receptaculo para clavijas planas RV de 7 cables

Cet emballage contient : UN ADAPTATEUR ULTRA-RESISTANT
Pour brancher la prise a connecteurs plats et a 4 signalisations d’une caravane a la
prise femelle (type & lames) a 7 signalisations d’un véhicule de loisirs

* HEAVY-DUTY CONSTRUCTION
* PROVIDES POSITIVE LOCK TO RECEPTACLE

* CONSTRUCCION SOLIDAY RESISTENTE

* SE FIJA DE MANERA SEGURA AL RECEPTACULO

* CONCEPTION SOLIDE
* ENCLENCHEMENT ASSURE AVEC LA PRISE

DO NOT DESTROY THIS CARD...

Keep 1t as a reference to use tor
wiring instructions.

RIGHT TURN TAIL NO DESTRUYA ESTA TARJETA...
GIRO A LA DERECHA
VIRAGE A DROITE COLA Guardela como reterencia para usar
ARRIERE con las instrucciones de cableado.
NE JETEZ PAS CETTE CARTE. .
Gardez-la. Elle vous servira de
(SR LI reference pour les instructions con-
GIRO A LA cernant le branchement electnique.
1IZQUIERDA
VIRAGE A
' ' GAUCHE
, MODEL 501
MODELO 501
GROUND MODELE 501
A TIERRA *NOTE: Locate Wires By Function
VIEW LOOKING AT  PRISE DE TERRE Only. Color Coding Is Not Standard
BACK OF PLUG Among All Manutacturers.
VISTA TRASERA DEL *NOTA: Ubique los cables solamente
ENCHUFE por funcion. La codificacion por
VUE ARRIERE DE LA color no es estandar para todos los
PRISE tabricantes.
*‘REMARQUE: N'identifiez les tils
MODEL 501 que par leur fonction. Les couleurs
MODELO 501 varient selon les fabricants.
MODELE 501
TO VEHICLE N_; TO TRAILER
<&— HACIA EL VEHICULO : (S —— HACIA EL REMOLQUE —»

VERS LE VEHICULE = VERS LA CARAVANE
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